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1 Ar Sioje valstybéje naréje yra skirtingy registruotos partnerystés formy?
Paaiskinkite skirtingy formy skirtumus

Liuksemburge yra tik viena registruotos partnerystés tvarka (pranc. régime de partenariat enregistré), nustatyta
2004 m. liepos 9 d. |statymu dél tam tikry partnerysciy teisiniy pasekmiy (pranc. loi du 9 juillet 2004 relative aux
effets légaux de certains partenariats) (toliau - jstatymas). Véliau jstatymas buvo papildytas.

Siame jstatyme partnerysté apibréziama kaip dviejy skirtingy ly&iy arba tos pacios lyties asmeny, kurie gyvena
kartu kaip pora ir pateiké pareiskima savivaldybés, kurioje yra jy bendra gyvenamoji vieta (pranc. domicile) arba
bilstas, civilinés metrikacijos pareiginui (pranc. officier de I'état civil), bendras gyvenimas.

2 Ar Sioje valstybéje naréje yra jstatymu nustatytas registruoty
partnerysciy turto teisinis rezimas? Kas juo numatyta? Kokioms
registruotos partnerystés formoms jis taikomas?

Pagal jstatymo 10 straipsnj, nesant konkretaus susitarimo, jprastas teisinis rezimas yra visisko sutuoktiniy turto
atskirumo rezimas. Taigi kiekvienas i$ partneriy iSlaiko (kilnojamajj ir nekilnojamajj) turta, kurio nuosavybés teise
jis gali jrodyti, iSmokas ir pajamas i$ savo turto bei pajamas i$ darbo. Bendrosios nuosavybés prezumpcija
taikoma turtui, kurio nuosavybés teisés negali jrodyti né vienas partneris.

Partneriai gali nukrypti nuo teisinio rezimo, jregistruotiname susitarime nurodydami partnerysteés turtines
pasekmes.

Be to, jstatyme numatyta pirminé teisiné tvarka, taikoma visoms partnerystéms. Todél proporcingai
atitinkamoms partneriy turtinéms galimybéms butina teikti materialine savitarpio pagalba (pranc. apport mutuel
d’une aide matérielle). Be to, kiekvienas partneris lieka vienintelis atsakingas uz asmenines skolas, atsiradusias
prie$ sudarant partneryste arba jos laikotarpiu. Galiausiai partneriai negali individualiai disponuoti teisémis,
kuriomis uztikrinamas bendras bstas, ar jo jranga.

Partneriai pagal jstatyma naudojasi tokia pacia socialine apsauga kaip ir susituoke asmenys, pvz., jie turi teise
gauti maitintojo netekimo pensija ir naudotis tokia pacia mokesciy lengvata, kaip ir susituoke asmenys, jskaitant
registracijos mokescius, paveldimo turto mokestj ir tiesioginius mokescius.

Teisine tvarka taikoma vienai Liuksemburge taikomai registruotos partnerystes formai.
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3 Kaip partneriai gali susitarti dél turto teisinio rezimo? Kokie formalus
reikalavimai taikomi sSiuo atveju?

Partneriai gali nuspresti nesudaryti jokio susitarimo dél turto teisinio rezimo. Siuo atveju jy partnerystei bus
taikomas jstatyminis rezimas. Arba jie gali sudaryti susitarimg, kuriame nurodo savo partnerystés turtines
pasekmes.

Apie tokio susitarimo buvima turi biti pranesta civilinés metrikacijos pareigiinui, kaipateikiamas pareiskimas
délpartnerystés. Civilinés metrikacijos pareigtno prasymu susitarimas per tris darbo dienas perduodamas
prokuratlrai (pranc. Parquet Général), kur jis uzregistruojamas ir saugomas civiliniame registre (pranc.
Répertoire Civil). Uzregistruotas civilinés metrikacijos registre pareiskimas dél partnerystés tampa vykdytinas
pries treCiuosius asmenis.

Partneriai gali laisvai i$ dalies keisti arba pakeisti kitu savo turto teisinj rezimg, pasiraSydami i$ dalies keiciantj
susitarima (pranc. convention modificative), kuris turi buti pateikiamas pirminj dokumentg gavusiam civilinés
metrikacijos pareiginui. Apie kiekvieng paskesnj pakeitima prokuratirai turi biti praneSama atliekant tuos
pacius formalumus.

4 Ar yra laisvés susitarti dél turto teisinio rezimo apribojimy?

Laisvé sudaryti registruotg partneryste ribojama. Kiekvienai partnerystei taikoma pirminé teisiné tvarka, susijusi
su tam tikromis turtinémis pasekmemis, nuo kuriy susitarimu negalima nukrypti.

Todél partneriai privalo vienas kitam teikti materialine pagalba. Abu partneriai turi prisidéti prie partnerystés
iSlaidy proporcingai savo atitinkamoms turtinéms galimybéms. Partneriai yra solidariai atsakingi tretiesiems
asmenims uz skolas, atsiradusias siekiant patenkinti kasdienius savo namy tkio arba bendro bisto poreikius, net
ir pasibaigus partnerystei. Taciau solidarioji atsakomybé (pranc. solidarité) netaikoma islaidoms, kurios,
atsizvelgiant | namy Ukio gyvenimo biida, sandorio naudinguma ar kitus pozymius arba sandorj sudariusios
treciosios Salies sgzininguma ar nesagzininguma, yra akivaizdziai per didelés. Kai perkama iSsimokétinai,
solidarioji atsakomybe taikoma tik tuo atveju, jei su pirkimu sutinka abu partneriai.

Be to, partneriai negali savarankiskai disponuoti bendru bistu ir jo jranga. Partneris, kuris nesutiko su
disponavimo veiksmu, gali prasyti jj pripazinti negaliojanciu (pranc. annulation).

5 Koks yra registruotos partnerystés nutraukimo arba panaikinimo teisinis
poveikis turtinems pasekmeéms?

Registruota partnerysté automatiskai nustoja galioti vieno i$ partneriy santuokos ar mirties atveju nuo jvykio
dienos.

Registruota partnerysté taip pat gali bati nutraukta bendru pareiSkimu (pranc. déclaration conjointe) arba
vienasSaliu pareiskimu (pranc. déclaration unilatéral).

Nutraukimas (pranc. dissolution) isigalioja pareiskimo jregistravimo dieng, kiek tai susije su partneriy santykiais.
Pries treciuosius asmenis pareiSkimu galima remtis nuo jo jregistravimo civilinés metrikacijos registre momento.

Registruotos partnerystés nutraukimas reiskia turto teisinio rezimo likvidavimg (pranc. liquidation). Jei susitarime
nenumatyta kitaip, kiekvienas partneris atgauna savo asmeninj turtg, o bendras turtas jiems padalijamas po

lygiai.

Taciau buve partneriai gali ir toliau valdyti turtg bendrosios nuosavybés teise (pranc. rester en indivision), jei jie
to pageidauja.

Partnerystés pabaiga reiSkia, kad nutraukiama tarpusavio materialiné pagalba, iSskyrus atvejus, kai partneriai
susitaria arba teismas nusprendzia kitaip.

Seimos byly teismas isimties tvarka gali skirti i$laikyma (pranc. aliments) vienam i$ partneriy arba nurodyti



taikyti skubias ir laikinas apsaugos priemones (pranc. mesures urgentes et provisoires), pagrijstas registruotos
partnerystes pabaiga.

Liuksemburgo teiséje registruotos partnerystés pripazinimas negaliojancia nepripazjstamas.

6 Koks yra mirties poveikis registruotos partnerystes turtinems
pasekmems?

Dél vieno i$ partneriy mirties partnerysté nutraukiama ir likviduojama.

Partneriai néra teisiniai jpédiniai, iSskyrus atvejus, kai jie yra nurodyti testamente, sudarytame pagal jprastas
taisykles.

7 Kuri institucija turi kompetencijg priimti sprendimg byloje, susijusioje su
registruotos partnerystes turtinémis pasekmémis?
Naujojo Civilinio proceso kodekso 1007-1 straipsnyje numatyta, kad Seimos byly teismas nagrinéja praSymus dél

imokuy, susijusiy su registruotos partnerystés islaidomis, ir numato laikingsias apsaugos priemones registruotos
partnerystés nutraukimo atveju.

Visoms kitoms byloms taikoma bendroji teisé.

8 Koks yra registruotos partnerystés turtiniy pasekmiy poveikis vieno is
partneriy ir treciosios Salies teisiniams santykiams?
Abu partneriai laikomi solidariai atsakingais tretiesiems asmenims, net ir pasibaigus partnerystei, uz skolas,

kurios jiems arba vienam is jy susidaré partnerystés laikotarpiu, kad blty patenkinti kasdieniai jy namy tkio
poreikiai ir iSlaidos, susijusios su bendru bustu.

Taciau solidarioji atsakomybé netaikoma iSlaidoms, kurios, atsizvelgiant | namy tkio gyvenimo budg, sandorio
naudinguma ar kitus pozymius arba sandorj sudariusios treciosios Salies sgzininguma ar nesazininguma, yra
akivaizdziai per didelés. Ji taip pat netaikoma jsipareigojimams, kylantiems i$ pirkimo dalimis, iSskyrus atvejus,
kai sutartis sudaroma abiejy partneriy sutikimu.

Pagal minétasias taisykles kiekvienas partneris lieka vienintelis atsakingas uz asmenines skolas, atsiradusias
pries sudarant partneryste arba jos laikotarpiu.

Be to, partneriai negali savarankiskai disponuoti bendru bistu ir jo jranga. Partneris, kuris nesutiko su
disponavimo veiksmu, gali prasyti jj panaikinti.

9 Trumpas registruotos partnerystés turto padalijimo, jskaitant
pasidalijimg, paskirstyma ir likvidavimag, tvarkos Sioje valstybéje naréje
aprasas.

Pagal jprasta turto teisinj rezima kiekvienas partneris atgauna savo turtg ir asmenines skolas. Bendra nuosavybé
padalijama pagal taiky susitarima (pranc. a I’'amiable) arba teismuose, jei Salims nepavyksta pasiekti susitarimo.

Taikomos bendrosios nuostatos, susijusios su bendraja nuosavybe ir turto padalijimu (Civilinio kodekso 815
straipsnis ir tolesni straipsniai).

Visais klausimais, susijusiais su bendro turto iSlaikymu ir pirmenybiniu paskirstymu, bendro turto pardavimu
aukcione ir padalijimo pasekmémis, daroma nuoroda j ,Paveldéjimo” nuostatas (Civilinio kodekso 718 straipsnis
ir tolesni straipsniai).



10 Kokia procedura ir dokumentai ar informacija paprastai reikalingi
nekilnojamojo turto registracijai?

Bet kuriuo atveju bet kokie inter vivos sandoriai (pranc. actes entre vifs), tiek neatlygintini, tiek atlygintini,
kuriais perleidziamos daiktinés teisés | nekilnojamajj turta (pranc. droits réels immobiliers), iSskyrus pirmumo
teises (pranc. priviléges) arba hipotekas (pranc. hypothéques), perrasomi j tos jurisdikcijos, kurioje yra
nekilnojamasis turtas, hipotekos registrg (pranc. bureau de la conservation des hypotheques).

Taikomos i$ dalies pakeisto 1905 m. rugseéjo 25 d. |statymo dél daiktiniy teisiy | nekilnojamajj turta perrasymo
(pranc. loi modifiée du 25 septembre 1905 sur la transcription des droits réels immobiliers) nuostatos.

Paskutinis naujinimas: 31/05/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos Europos teisminio tinklo kontaktinés jstaigos. Vertimus atliko Europos
Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta.

Nei Europos teisminis tinklas, nei Europos Komisija neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy dél Siame dokumente pateiktos
arba nurodytos informacijos arba duomeny. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy
taisykles rasite puslapyje , Teisiné informacija“.



